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MODEL: AP6-Pro-Outdoor



Zanim rozpoczniesz

Utwodrz bezptatne konto Alta, aby zarzadzac
urzadzeniami Alta. Odwiedz strone manage.
alta.inc lub pobierz aplikacje Alta Networks
ze sklepu App Store firmy Apple. (Uwaga:
Wkrétce zostanie udostepniona aplikacja na
system Android)
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Zawartosé¢ opakowania

/

AP6-Pro-Outdoor Montaz scienny Opaski zaciskowe
5, N .
4 v w %
Kotki rozporowe Whkrety do montazu Whkrety do montazu
(szt.2) Sciennego Sciennego z
M 3 x20 mm (2 szt.) podktadkami

M 4 x 8 mm (4 szt.)

Uwaga: Metalowe zaciski do montazu
na stupku nie sg dotgczone do
zestawu, ale zaleca sie ich uzycie w
takim przypadku.

Wymagania dot. instalacji

-Kabel Ethernet (CAT 5 lub nowszy)

-Przetacznik sieciowy 48 V PoE+ lub iniektor
PoE

-Router

-Srubokret ptaski

-Wiertarka i wiertto do montazu sciennego lub
sufitowego



Omowienie sprzetu
Przéd

Dicddamm—
LED

Dioda LED Zaswieca sie domysinie na biato,
gdy punkt dostepowy jest potaczony z siecia
i dziata. Mozna zmieni¢ ustawienia diody
tak, aby $wiecita ha niebiesko / biato lub
zgasta, uzywajac aplikacji Alta lub interfejsu
do zarzadzania. Miga podczas uruchamiania
urzadzenia
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Przycisk_’.—/‘o &

Reset x

Port Ethernet

Przycisk Reset Nacisnij i przytrzymaj przez
10 sekund, az dioda LED zacznie migac, aby
przywroéci¢ domysline ustawienia punktu
dostepowego.

Port Ethernet Nalezy potaczy¢ z kablem
Ethernet przetacznika sieciowego PoE+. Mozna
zakupi¢ i wykorzystywac¢ dodatkowy zasilacz
48V, 0,5 A do zasilania punktu dostepowego.



Nawiazywanie potaczenia z siecig Ethernet

1. Nalezy zdemontowac¢ wodoszczelna
ostone i podiaczy¢ kabel Ethernet CAT 6
do zastosowan zewnetrznych. Ponownie
zmontowac elementy i doktadnie uszczelnic.
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2. Podfaczyc¢ kabel Ethernet do urzadzen
ochrony przeciwprzepieciowej (nie
dotgczono do zestawu), uzywajac
obu stron kabla.
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Uwaga: Nalezy postepowac
zgodnie z wiasciwymi metodami

uziemiania, zalecanymi przez
producenta urzadzen ochrony
przeciwprzepieciowej.



Instalacja sprzetu

Uwaga: Czynnosci instalacyjne i
konserwacyjne powinien wykonywac
tylko wykwalifikowany pracownik
techniczny.

Montaz na stupku

Uwaga: Metalowe zaciski do montazu
na stupku nie sg dotgczone do zestawyu,
ale zaleca sie ich uzycie. Zaciski powinny
mieé wysoko$c 1/2", aby pasowaé do
tylnej czesci urzadzenia AP6-Pro-
Qutdoor.

1. Nalezy przeprowadzi¢ dwa konce zaciskéw do
montazu na stupku lub opaski zaciskowe przez
punkt dostepu, dookota stupka, a nastepnie
do drugiego konca zaciskéw lub opasek
zaciskowych. Docisng¢ wedtug potrzeb.




Montaz scienny
Montaz na twardym drewnie

1. Nalezy przymocowac uchwyt Scienny do
sciany za pomoca wkretéw do montazu
sciennego oraz srubokreta ptaskiego. Nalezy
koniecznie uzy¢ wkretéw zawartych w
zestawie.

2. Przymocowac urzadzenie AP6-Pro-Outdoor
do uchwytu sciennego z uzyciem czterech
wkretéw i podktadek oraz sSrubokreta
ptaskiego.
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Montaz na scianie z suchego tynku

1. Ustaw plyte montazowa w zadanej lokalizacji
i wyznacz otwory za pomoca otéwka.
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2.Za pomoca wiertta 6 mm nawierci¢ otwory
na kotki rozporowe.




3. Wsunac¢ kotki rozporowe do sciany, a
wkrety do kotkéw rozporowych za pomoca
srubokreta ptaskiego.

Uwaga: Nie nalezy dociska¢ wkretéw,
dopdki nie zostang ustawione
rownolegle do $ciany. Pozostawic¢
niewielki odstep, tak aby uchwyt
Scienny mogt nasunac sie na wkrety.

4. Wsunac¢ uchwyt scienny na swoje miejsce,
umieszczajac go na wkretach.




5. Przymocowac urzadzenie AP6-Pro-Outdoor
do uchwytu sciennego z uzyciem czterech
wkretéw i podktadek oraz Srubokreta
ptaskiego.

Uwaga: Urzadzenie nalezy podfaczyc¢
tylko do wewnetrznych urzadzen PoE.
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Podtaczanie zasilania

Punkt dostepowy jest zasilany przez Ethernet,
ale moze by¢ takze zasilany przez przetacznik
sieciowy PoE+ lub dodatkowy iniektor PoE 48
V, 0,5 A.

1. Podfaczy¢ kabel sieci Ethernet od urzadzenia
APG6-Pro-Outdoor do przetacznika PoE+ (lub
dodatkowego iniektora PoE).

Konfigurowanie urzadzenia

1. Postepuj zgodnie z instrukcja w aplikacji
Alta lub interfejsie do zarzadzania, aby
skonfigurowac punkt dostepowy.
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Dane techniczne

Model: AP6-Pro-Outdoor

Wymiary 210 X150 x 90 mm (8,3 x 59 x 3,5")

Masa 0,9 kg (1,9 Ibs)

Pokrywa goérna: poliweglan, Pokrywa

Materiat obudow T
y dolna: frezowane aluminium

MY Welmiy Stal galwanizowana

Sciennego
Stopien ochrony P68
Interfejs sieciowy Ethernet, Wi-Fi, Bluetooth

Interfejs do zarzadzania | (1) Port GbE RJ45

Przyciski Reset / przywracanie ustawien

domysinych
Dioda LED Niebieska, biata
Zasilanie PoE+
Zasilanie Przetacznik sieciowy PoE+ lub

zasilacz 48 V, 0,5 A PoE (opcjonalnie)

Obstugiwany zakres

L= 42,5-57V DC
napiecia

25 W (maks.), 7 -15 W (typowe) w
temp. 23°C (73°F)

2,4 GHz: 23 dBm dla 2NSS
5 GHz: 26 dBm dla 4NSS

5 GHz: 4 x 4, DL/UL MU-MIMO, DL/
UL MU-OFDMA

Maks. zuzycie energii

Maks. moc transmisji

MIMO 2,4 GHz: 2 x 2. DL/UL MU-OFDMA
Jawne formowanie wiazki nadajnika

Predkosc transmisji 2,4 GHz: Do 573 Mb/s

danych 5 GHz: Do 5,8 Gb/s

Montaz Mgntgz na stupku, montaz na
Scianie

Temperatura pracy -40 do 70°C (-40 do 158°F)

Wilgotnos¢ powietrza

5 do 95% bez kondensacji
podczas pracy

Certyfikaty CE, FCC, IC
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Zgodnosé

Oswiadczenie FCC dotyczace zakiécen

To urzadzenie zostato przebadane i zaklasyfikowane jako zgodne
z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, okreslonymi

w czesci 15. przepiséw FCC. Przepisy te maja na celu swiadoma
ochrong przed niebezpiecznym oddziatywaniem, gdy urzadzenie
jest uzywane w otoczeniu komercyjnym. Niniejsze urzadzenie
wytwarza, wykorzystuje i moze wypromieniowywac energig o
czestotliwosci radiowej; jesli nie zostato zainstalowane lub nie
jest uzytkowane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac
zaktécenia szkodliwe dla komunikacji radiowej. Uzycie tego
urzadzenia na obszarze mieszkalnym moze wywotywac
szkodliwe zaktécenia, w wyniku czego uzytkownik bedzie
zmuszony skorygowac zaktécenia na wiasny koszt.

Nie mozna jednak zagwarantowac, ze takie zaktdcenia nie
wystapia w przypadku danej instalacji. Jesli urzadzenie
wptywa niekorzystnie na odbidér radiowy lub telewizyjny, co
mozna sprawdzi¢ wytagczajac i wigczajac urzadzenie, zaleca
sie skorygowanie zaktécen przez uzytkownika w jeden z
nastqpu@cych sposobow:

Zmieni¢ potozenie lub przenies¢ antene odbiorcza w inne

miejsce.

- Zwigkszy¢ odstep pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
Podtaczy¢ urzadzenie do gniazda sieciowego, nalezgcego
do innego obwodu elektrycznego niz ten, do ktérego jest
podtaczony odbiornik.

Skonsultowac sie ze sprzedawca lub doswiadczonym
technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania
dodatkowej pomocy.

Ostrzezenie FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescia 15. przepiséw FCC. Jego

funkcjonowanie uwzglednia dwa nastepujace warunki:

(1) opisywane urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktdcen, oraz

(2) opisywane urzadzenie musi akceptowac wszystkie
otrzymane zaktdcenia, w tym zaktécenia, ktére moga
spowodowac niepozadane dziatanie urzadzenia.

Oswiadczenie o zakazie modyfikacji
Zmiany i modyfikacje tego urzadzenia, ktére nie zostaty wyrazne
zatwierdzone przez podmiot odpowiedzialny za zapewnienie

zgodnosci, moga skutkowac utrata upowaznienia uzytkownika
do obstugi urzadzenia.

Oswiadczenie FCC o narazeniu na promieniowanie
Niniejszy sprzet jest zgodny z ograniczeniami FCC dotyczacymi
narazenia na promieniowanie, obowigzujgcymi w Srodowisku
niekontrolowanym. Urzadzenie to nalezy zainstalowac i
obstugiwac w odlegtosci co najmniej 20 cm od grzejnika i
wiasnego ciata.
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CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s)
that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le

présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et

Développement économique Canada applicables aux appareils

radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux

conditions suivantes :

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d’'en compromettre le
fonctionnement.

ISED Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimmum distance 20cm
between the radiator & your body.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux
rayonnements IC établies pour un environnement non controlé.
Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de
20cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

The transmitter module may not be co-located with any other
transmitter or antenna.

Le module émetteur peut ne pas étre coimplanté avec un autre
émetteur ou antenne.

The Country Code Selection feature is disabled for products
marketed in the US/Canada.

For product available in the USA/Canada market, only channel
1~11 can be operated. Selection of other channels is not possible.
Pour les produits disponibles aux Etats-Unis / Canada du
marché, seul le canal 1a 11 peuvent étre exploités. Sélection
d'autres canaux n'est pas possible.
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& forum.alta.inc

Pomoc techniczna
& help.alta.inc

Wszystkie dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.
Produkty Alta Labs sa sprzedawane z ograniczong gwarancja:
alta.inc/warranty

© 2023 - 2024 Soundvision Technologies. Wszelkie prawa zastrzezone.
Alta Labs jest znakiem towarowym Soundvision Technologies.



